162 LA CONDESA DE GORDES.

de nuestra interrumpida conversacion. La con-
signa que reciben mis criados y las puertas
abiertas, cubren las apariencias. La marquesa
de la Tour du Roy, querido principe, es como
la mujer de Cesar. ... no debe dar lugar 4 du-
das.

—Teneis raZon, como siempre.

—-Ya lo sé que tengo razon; pero ya hemos
hablado mas tiempo del que es conveniente;
alii hay dos sefloras que estdn cuchic_heando, y
que con seguridad hacen comentarios. Salu-
dadme y no os ocupeis mas de mi. Hasta ma-
fiana 4 la noche.

—Hasta mafiana, sefiora marquesa—murmu-
ré Héctor inclindndose ante Lazarine, abando-
nando el salon con el corazon lleno de alegria
y diciendo para si: ‘

—Mafiana 4 la noche me habrd prometido
ser muy pronto princesa de Castel-Vivant.

XLVII

Al volver de casa de la princesa Alvinzi, ha-
bia dicho Lazarine:
—Recibo.
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El tiempo estaba algo frio, y un fuego vivo
ardia en la chimenea del salon principal, ilumi-
nado profusamente.

Lasarine dej6 caer en una butaca su abrigo
de piel de zorra azul, y se senté pensativa cer-
ca del fuego.

Se disponia 4 jugar una partida decisiva, en
la que iba apostada un titulo de princesa, una
fortuna colosal y la rotura de una cadena que
se le hacia insoportable.

Era preciso ganar, y ganar 4 mansalva con
las cartas del‘contrario; pero la credulidad hu-
Jnana tiene sus limites, y era muy posible que
Héctor, por muy enamorado que estuviera, no
creyese las cosas inverosimiles que iba 4 con-
tarle. ;

La jéven tenia casi siempre una completa
confianza en sus fuerzas, y sin embargo, aque-
lla noche sentia una vaga inquietud y una des-
confianza que la mortificaba.

Se esforzaba en desechar estos sobresaltos,
y murmuraba:

—:Quién duda del éxito? estd ya medio ven-
cido de antnmano; jnecesito vencer y venceré!
El principe me ama y tendrd que creerme. ...
iMarcelo creyé que yo perdonabal!

Abandoné su asiento, y colocdndose delante
de un espejo se sonrid contemplando su imd-
gen, y aifiadid:
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manera maravillosa, sin que el arte entrase pa-
ra nada en su peinado.

La doncella se concentraba 4 -desenredarlo
inicamente, y ella sola se los arreglaba con sus
dimunutas manos, sujetdndolos con grandes
horquillas de una manera inimitable,

El famoso Leonard 6 el mas habil de sus su-
cesores mo hab tener el precioso
resultado de 'm0s0 desérden.

Aquella cla que el menor movi-

llo por la espalda.
un conjunto de mujer
provocativo.
née por los celos, la habia de-
endo que Lazarine producia
:

mareos.
No nos extrafiarg, por lo tanto, que la vea-

_mos sonreir mirdndose, y que, llena de un or-

ifa

gullo justificado, se dijera:
—¢Qién podr4 resistirmer

Dieron las diez y media.

Al mismo tiempo se oy$ pararse un coche 4
la puerta y soné el timbre.

—iYa estd ahil—pensé Lazarine,

Al cabo dé medio minuto se abrié la puerta
del salon y anuncid el ayuda de cdmara:
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—Fl sefior principe de Castel-Vivant.

—Buenas noches, querido principe—udlp la
marquesa tendiendo !a mano al recien venido,
mientras que el criado echaba un lefio al fue-
go.—Sin duda pasébais por casa y habeis vis-
to luz, y habeis subido por eso, porque no es-
t4bais esta noche en rasa de la seffora Alvinzi.
Acabo de llegar, porque vd 4 venir mi padre
con dos 6 tres amigos. ... Tomareis conmigo
una taza de té. Bautista, té!

El ayuda de cdmara salid.

Héctor, inclinado delante de Lazarine, no
habia podido decir una palabra ante aquel des-
bordamiento de la marquesa, y apoyé sus la-
bios sobre la mano que aquella le habia pre-
sentado.

—;iQué hermosa estais esta noche! —balbu-
ceo.

—;Mas que de ordinario?—pregunté la jé-
ven riéndose.

—Si, siempre mas que la vispera.

—;Y cuando terminard eso?

—Nunca.

—Sois muy bromista al decir eso en sério.

blo muy en sério y
digo lo que pienso:

—Y cuando envejeceré?

—Eso en vos no es posible; id si no al Mu
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seo. ¢Son viejas las mujeres de Rafael y del
Ticiano?

—No me cuesta ningun trabajo creerlo por-
que estdn pintadas, y yo no me pongo ni aun
polvos de arroz.

—Ya sabeis que la sefiorita Lenclés era muy
hermosa 4 los ochenta afios.

—Tengo veinte afios.... hablaremos den-
tro de sesenta afios, y por ahora basta de locu-
ra. Ya veis que os he cumplido mi palabra y
que estamos solos.

—Sois adorable.... pero ;permaneceremos
solos?

—Es lo mas probable, puesto que nadie sa-
be que me he quedado en casa; jquién quereis

que venga aqui en veinte minutos que nos
quedan?

—iQué cruel sois!

—Estd bien; thace un momento que era ado-
rable! ;de qué os quejais? En veinte minutos
se pueden decir muchas cosas.

El ayuda de cdmara volvié 4 entrar, trayen-
do sobre una bandeja una tetera y ua azucare-
ro de plata sobredorada, tazas de Sajonia y un
frasco de rom, emparedados y demas acceso-
rios indispensables.

—Voy 4 serviros—dijo Lazarine.

Despues, cuando se fué el ayuda de cdmara,
continué 4 la vez que miraba el reloj:
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—Ne quiero tener en cuenta el tiempo que

ace que estais aqui; pero ahora empiezan
yeinte minutos. L:‘;EJLM esas revelaciones
tanta importancia .de que me habldbais ayer

Hector se que edd sobrecogido.

—¢:Como quereis que 0s hable si parece que
os burlais de mi?

—Me guardaria muy bien de hacerlo, iqueri-
do p .mupc. :

-—\ sin embar;u 08§ reis.

—:Qué quereis? Soy un poco ligera, al me-
105 en apancncn porque (—1 fmr*n es sério; y
des; ues de tOdO a verdad es que d pesar de
vuestra vacilacion, sé¢ lo'mismo que vos, y qui
z4 mejor, lo qut vai s 4 decirme.

-AJComolv—dqu el jéven

-Que me qt 1("71"‘f~' un

npo, en el boulevarg S
era nifia; que me amdbais un 'poco
1 afios, en el castillo de'la Tour du
cuanda era ]O\TC y que, por u iltimo, 'imj.'.
soy vieja y viuda, me amais mucho mas.

‘Héctor se puso encendido.

—Asi, pues—contestd con exaltacion,—jsa-
beis que os adoro y que no he cesado nunca de
perteneceros por on«-lﬂﬂtr)‘?

—Perdonad, quetido principe—interrompid
Lazarine con aquella gracia un poco burlona
que la hacia il’l‘Cu;_.}[le\ ,—no estamos de acuer-
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do por completo. s ‘
que habeis sentido p ha ‘habido muchos
entreactos en que pensdbais en otra cosa’ muy
distinta de mi escaso cro no tomeis
esto por un reprv\:*e po > al fin,_y al cabo
volveis 4 mi, que es lo prir

-~ Lazarine—continud
hemencia,—en esos mismos entreactos llenaba
mi pensamiento vuestra mh;’--f sin abandohar-
me' nuNca; y si yo:no hacia pot volveros 4. -ver,
era porque cuando, vuestra presencia no me
fascinaba, comprendia entonces que era muy
grande la d1sta:1‘,u1 qué nos separaba y no. me
atrevia 4 traspasarla,

—Y sin <3mh'=“'r lo inten
teis 4 mucho.

—Vuestras miradas me enloquecian y me ol-
vidaba que no era nada; pero hoy, Lazarine,

todo ha variado: hoy existo, soy algo y soy li-

bre, y solamente una cosa puede separarnos.

—Cual?

—Vuestra voluntad. ' De vos pende el que
sea el mas feliz de los hombres 6 el mas des-
graciado. ... ;}Me amais?

~-;Es acaso una confesion terminante la que
me exigis—murmurd la jéven bajando la vista
y haciendo un alarde de pudor’que la hacia en-
cantadora.

—-Si; es una confesion. ... ;Por qué no ha-
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beis de hacerla? ;Por qué habeis de dudar. ..
Sabeis perfectamente que 4 mi amor va unido
un respeto profundo.... el pobre artista no
tenia nada que ofreceros mas que su corazon. .
el principe de Castel-Vivant pone 4 vuestros
piés su nombre; jquereis aceptarlo?

Al pronunciar estas palabras, estaba Héctor
muy conmovido y con una rodilla doblada.

Lazarine se acordé en aquel momento del
marqués de la Tour du Roy, cuando tambien
de rodillas le pedia su mano.

—iAh!—dijo llena de orgullo, —soy omnipo-
tente por la belleza; viejos y jévenes me rinden
igual homenaje. . .. si ain existieran reyes, jyo
seria reina!

Despues dijo en vos alta:

—4Levantaos! jpensad en lo que dirian si en-
trase alguien!

Héctor obedecid, balbuceando al mismo
tiempo.

—No me habeis respondido.

La marquesa fij6 en el jéven una mirada
prolongada que, penetrando hasta lo mas pro-
fundo de su corazon, le produjo la turbacion
mas intensa y mas dulce que haya podido ex-
perimentar criatura humana.

Al mismo tiempo la fisonomia de Lazarine

tomaba un aire de verdadera seriedad.
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—Respondedme—dijo el principe,—os su-
plico que me respondais.

—iHéctor!—dijo la marquesa con vos con-
movida,— lo que me pedis es algo mas que una
respuesta, es una confesion, jquereis que hable?
pues bien, hablaré; voy 4 haceros mi confesion.

XLVIII

—Vos me creeis indiferente, frivola, excén-
trica y ligera—empez6 4 decir Lazarine,—al-
gunas veces llego 4 persuadirme que soy todo
esto, y sin embargo no tengo mas que la apa-
riencia. Os han dicho que yo he vivido siem-
pre para el orgullo y para el placer, sacrifican-
do la felicidad intima 4 las exigencias del lujo
y 4 los goces de la vanidad; vos lo habeis crei-
do, y habeis hecho muy bien, porque todo me
acusa; pero, 4 pesar de la evidencia, os equivo-
cdbais al juzgarme de esa manera. :

—;iPero si yo no me he permitido nunca juz-
garos!—contesté Héctor vivamente,—yo no os
acuso de nada, porque todo en vos me parece
perfecto, y nunca ha pasado por mi imagina-




